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ENGLISH / A-11

INSTALLING THE BRUSHES (DISC SYSTEM)
/A CAUTION!

Turn the key switch off (O) and remove the key, before changing the brushes, and before opening any access panels.

1 Make sure the Brush Deck (7) is in the RAISED position. Make sure the Key Switch (A) is off (O).

2 Ifusing pads, install the pads on the pad holders.

3 See Figure 2. To mount the Brushes (AA) (or pad holders) align the Lugs (BB) on the brush with the holes on the mounting plate and turn to
lock in place (turn the outside edge of brush towards the rear of machine as shown (CC)).

FIGURE 2

/
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ENGLISH / A-21

SERVICING THE RECOVERY TANK SWITCH(ES)

If the recovery tank float switch(es) become dirty it can impair their proper operation. A dirty vacuum shut off switch can cause the vacuum motor
to not function at all or to not shut off when the tank is full.

If daily rinsing of the recovery tank does not suffice to keep the switches clean you may need to disassemble them for cleaning. It is very
important that they be reassembled correctly in order to function. See Figure 6 for the correct orientation of the switch float arms.
Refer to the service manual for detailed disassembly and cleaning instructions.

FIGURE 6
(Closed) . _ ,
VAC OFF Factory installed Vacuum Shut-Off Switch (S4).
(Open) -

Float should move up & down freely.
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B-8 / ESPANOL

PANEL DE CONTROL - ECOFLEX

A Conmutador de llave (principal)

B Conmutador de la solucion

C Interruptor de aspiracion

D  Panel de visualizacion

D1 Indicador de flujo de la solucién

D2 Indicador de error

D3 Cronémetro

D4 Indicador de detergente

D5 Indicador de bateria

D6 Indicador de la presion del fregado

D7 Indicador de llenado del depésito de recuperacion

D8 Indicador de bateria baja
Interruptor de vara (opcién instalada por el distribuidor)
Sistema de detergente (s6lo modelos EcoFlex)
Interruptor EcoFlex™
Fregado apagado
Fregado encendido
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B-18 / ESPANOL

DESPUES DE LA UTILIZACION
1

Levante los cepillos (o las bayetas) y levante la boquilla. Lleve la maquina a una zona de mantenimiento.

2 Apague el conmutador principal de llave (A) y quite la llave.

3 Para vaciar el depoésito de solucion, retire la tuberia de drenaje de la solucién (16) del codo. Dirija la tuberia a un punto de drenaje en el suelo 0 a un cubo. Enjuague el
depdsito con agua limpia. Inspeccione las mangueras de solucién y sustit(yalas si estan torcidas o dafiadas.

4 Para vaciar el deposito de recuperacion, extraiga la tuberia de drenaje del depésito de recuperacion (27) de su soporte y retire la tapa (sostenga el extremo de la tuberia por
encima del nivel de agua para evitar el flujo stbito e incontrolado de agua residual). Se puede apretar la tuberia de drenaje del depésito de recuperacion (27) para regular el
flujo. Enjuague el depésito y el(los) interruptor(es) del depdsito de recuperacién (32) con agua limpia. Inspeccione las mangueras de recuperacion y aspiracion y sustitlyalas si
estan torcidas o dafiadas. NOTA DE SERVICIO: Asegurese de no haya agua debajo de la criba de entrada del motor de aspiracién (4) mientras limpia.

5 Retire los cepillos o los portabayetas. Enjuague los cepillos o las bayetas con agua templada y tiéndalos para que sequen. Deje que las bayetas de pulido se sequen por
completo antes de volver a usarlas. NOTA: Puede retirar los cepillos de manera manual o automatica pulsando y manteniendo pulsado el interruptor de apagado del fregado
(H) durante 5 segundos (s6lo modelos de disco EcoFlex).

6 Retire la boquilla, enjudguela con agua templada y tiéndala para que seque.

7 Compruebe el programa de mantenimiento que viene a continuacién y realice cualquier operacidn de mantenimiento necesaria antes de guardar la maquina.

PROGRAMA DE MANTENIMIENTO

OPERACION DE MANTENIMIENTO Diaria  Semanal Mensual  Anual
Recarga de baterias X
Comprobar y limpiar depésitos y tuberias
(interruptores de depdsito de recuperacion y criba de entrada de aspiracién limpios)
Comprobar, limpiar y girar los cepillos y las bayetas
Comprobar y limpiar la boquilla
Limpiar la tolva del sistema cilindrico
Comprobar el nivel de agua de todas las células de las baterias
(no se aplica a baterias de células de gel)
Inspeccionar las faldillas contenedoras de fregado
Inspeccionar y limpiar el filtro de la solucién
Limpiar los colectores de la solucién del sistema cilindrico
Purgar el sistema de detergente (s6lo modelos EcoFlex)
Lubricar la maquina X
* Comprobar los cepillos de carbono X

XX | X| X<

X X|X| X X

* Haga que Advance compruebe los cepillos de carbono del motor de aspiracion una vez al afio o después de 300 horas de funcionamiento. Compruebe los cepillos de carbono de
los motores de traccion y fregado cada 500 horas o una vez al afio.
NOTA: Para mas informacién sobre reparaciones de mantenimiento y servicio, consulte el Manual de Servicio.

8  Almacene la méaquina en un lugar limpio y seco.
9 Apague (O) el conmutador principal de llave (A) y quite la llave.

MANTENIMIENTO DEL MOTOR DE ASPIRACION

Haga que su Distribuidor de Advance revise los cepillos de carbono del motor una vez al afio o después de 300 horas de funcionamiento.

A {IMPORTANTE!

Los dafios al motor causados por no haber revisado y
mantenido los cepillos de carbono no estan cubiertos

por la garantia. Consulte la Declaracion de Garantia

Limitada.

LUBRICACION DE LA MAQUINA

Una vez al mes, aplique aceite ligero de maquina para lubricar lo siguiente:
. Puntos generales de pivotaje de la junta de boquilla (A).

. Roscas del boton de ajuste del &ngulo de montaje de la boquilla (B).
. Ruedas del extremo de la boquilla (C).

. Puntos generales de pivotaje de la junta de cepillo (D).

*  Ruedas del parachoques del portacepillos.

Una vez al trimestre, engrase lo siguiente

. Ruedas giratorias de la roldada trasera (E).

B-18 - FORM NO. - 56041972 - Warrior™ ST, Warrior™ EcoFlex™ revised 11/12



CLICK HERE TO DOWN LOAD THE COMPLETE MANUAL

e Thank you very much for reading the
preview of the manual.

e You can download the complete
manual from: www.heydownloads.com

by clicking the link below

e Please note: If there is no response to
CLICKING the link, please download
this PDF first and then click on it.

CLICK HERETO DOWN LOAD THE COMPLETE MANUAL



http://www.heydownloads.com/
https://www.heydownloads.com/?s=Advance+Warrior+ST+Warrior+EcoFlex+Instructions+for+Use+Manual

